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Respect the forest,
only use
sustainable
traceable
legal woods

Gianni Cantarutti, wood expert



Mantengo sempre la massima attenzione
verso l’ecosostenibilità e il rispetto dell’ambiente forestale, 

prediligendo legni sostenibili, rintracciabili e legali.
—

I always give my utmost attention 
to eco-sustainability and respect for the forest environment, 

preferring sustainable, traceable and legal woods.
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Sono Gianni Cantarutti, 
consulente tecnico 
commerciale del 
legno con esperienza 
internazionale.
Mi definisco  
wood expert - 
perché conosco le 
caratteristiche tecniche 
ed estetiche, gli 
impieghi e il mercato 
delle diverse specie 
legnose - e wood seeker 
- perché amo scoprire 
specie esotiche e 
riscoprire specie antiche 
(che ho raccolto nella 
mia xyloteca che vi 
invito a visitare).

I am Gianni Cantarutti, 
a technical sales 
consultant in wood 
with international 
experience. 
I call myself 
“wood expert” 
- because I understand 
the technical 
and aesthetic 
characteristics, uses 
and markets for the 
different species of 
wood - and 
“wood seeker” 
- because I love 
discovering exotic 
species and 
rediscovering ancient 
species (which I have 
gathered together into a 
collection of woods that 
you’re welcome to visit). 

Xylotheque - San Giovanni al Natisone, Udine, Italy

Cocobolo tree in rainforest - Nicaragua

W
oo

d 
Ex

pe
rt

G
ia

nn
i C

an
ta

ru
tt

i



Consulenza

La scelta dei legni giusti è un 
momento fondamentale del processo 
di progettazione, e risponde a 
precise esigenze estetiche e tecniche. 
Come wood expert accompagno la 
selezione della materia prima o del 
prodotto finito verso la soluzione 
migliore sotto tutti gli aspetti, 
anche relativamente al costo e alla 
reperibilità.
Grazie alla mia solida esperienza 
posso offrire un servizio di 
consulenza completo per risolvere 
qualsiasi necessità legata al legno, 
dalla fase iniziale di selezione a 
incarichi più complessi di sviluppo 
prodotto e progettazione, fino 
alla corretta manutenzione post-
installazione.

Consultancy

Choosing the right wood is a 
fundamental moment in the design 
process, and it needs to satisfy 
precise aesthetic and technical 
requirements. As a wood expert, 
I accompany the selection of 
the raw material or the finished 
product towards the best solution 
in all respects, including cost and 
availability.
Thanks to my solid experience I can 
offer a complete consulting service 
to solve any need related to wood, 
whether it be the initial selection 
phase or more complex product 
development and design tasks, right 
up to the correct post-installation 
maintenance.

”Architetti, designer, contractor e privati si 
rivolgono a me per definire i legni più adatti 
per gli arredi, i complementi, i rivestimenti 
e i pavimenti previsti nel loro progetto.”
— 
“Architects, designers, contractors and 
ordinary citizens come to me for advice on the 
most suitable wood needed for furnishings, 
accessories, coatings and floors for their 
projects.”

Ricerca materiali  
(materia prima, 
semilavorati,  
prodotti finiti)

Ricerca di  
soluzioni tecniche

Sviluppo e 
ingegnerizzazione 
prodotti

Servizio di 
progettazione

Perizie tecniche

 

Search for materials  
(raw material,  
semi-finished products,  
and finished products)

Search for  
technical solutions

Product development 
and engineering

Design service

Technical appraisals
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Project: Ristorante Torre, Fondazione Prada - Milan 
Designer: Oma/Rem Koolhaas
Wood: Ovangkol
Contractor: SlowWood

Project: Apple Store - Paris, Champes Elysses 
Designer: Foster & Partners
Wood: French Oak
Contractor: SlowWood

Project: private house - Florence 
Designer: Andrea Marcuccetti
Wood: Bahia Rosewood and Bloodwood
Contractor: SlowWood

Project: Rainforest, SlowWood Headquarters - Milan 
Designer: Aljona Kolesznikova e Sergii Borodenko
Furniture: Marblewood, Purpleheart, Pear, 
Smoked Oak, Zebrawood, Antique Fir 
Floor: Oak 

”Fornisco interni ed esterni in legno chiavi in 
mano realizzati dalla rete di imprese artigiane, 
artisti e partner specializzati che metto a loro 
disposizione.”
— 
"I supply turnkey wooden interiors and exteriors 
made by a network of craft businesses, artisans 
and specialized partners at their disposal."

Fornitura

Grazie ad una squadra ben strutturata 
di maestranze e partner specializzati 
che ho accuratamente selezionato 
negli anni, sono in grado di dare il 
mio contributo a progetti contract 
e residenziali di ogni dimensione e 
complessità fornendo – direttamente 
o indirettamente –dalla semplice 
materia prima ad arredi completi in 
legno su misura e chiavi in mano.

Supply

Thanks to a well-structured team 
of skilled workers and partners that 
I have carefully selected over the 
years, I can give my contribution to 
contract and residential projects of 
any size and complexity, supplying 
– either directly or indirectly – both 
simple raw materials or complete 
furnishings in custom-made wood 
and turnkey.

Fornitura di materia 
prima, semilavorati 
o prodotti finiti 
per pavimenti, 
rivestimenti e boiserie, 
scale, serramenti, 
illuminazione, arredi, 
complementi, accessori, 
giocattoli in legno.

Fornitura di tavole 
per piani in legno.

Fornitura di legni  
per strumenti musicali.

 
Supply of raw materials, 
semi-finished or 
finished products for 
floors, paneling and 
wainscoting, stairs, doors 
and windows, lighting, 
furnishings, accessories 
and wooden toys.

Supply of planks  
for wooden tops.

Supply of wood  
for musical instruments.
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Project: Veneranda Fabbrica del Duomo Ticket Office - Milan 
Designer: C14
Wood: Smoked Larch (and Candoglia marble)
Contractor: SlowWood

Project: Apple Store - Paris, Champes Elysses 
Designer: Foster & Partners
Wood: French Oak
Contractor: SlowWood

Project: Osservatorio, Fondazione Prada - Milan 
Designer: Oma/Rem Koolhaas
Wood: Antique Oak
Contractor: SlowWood
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Formazione

Essere un wood expert, una persona 
che della sua passione per il legno 
ha fatto un interessante lavoro, 
significa anche condividere sia con 
professionisti sia con appassionati 
tutte le conoscenze e le competenze 
accumulate in lunghi anni di ricerca, 
studio e viaggi in tutto il mondo.

Training

Being a wood expert, a person who 
has created an interesting line of 
work from his passion for wood, also 
means sharing all the knowledge and 
skills accumulated over many years 
of research, study and travel around 
the world with professionals and 
enthusiasts alike.

Corsi di formazione / Training courses

Conferenze / Conferences

Seminari / Seminars
Percorsi formativi personalizzati 
Personalized training courses

”Mi piace creare momenti formativi e divulgativi 
in cui condividere il sapere sul legno con 
professionisti ed appassionati.”
— 
"I like to create educational and informative 
moments where I can share my knowledge of 
wood with professionals and enthusiasts."
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Via Casali 56
33048 San Giovanni al Natisone
UD . Italy

+39 333 7442296 
info@giannicantarutti.it

giannicantarutti.it



Via Casali 56
33048 San Giovanni al Natisone
UD . Italy

+39 333 7442296 
info@giannicantarutti.it

giannicantarutti.it

wood lover


